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DETENCIONES ILEGALES Y TORTURAS
EN IRÁN

Los informes de la UE indican que Mehdi Mohammadpour fue detenido el 19 de
mayo por varios agentes del Ministerio de Información vestidos de civil en la ciudad de
Ardabil, en el noroeste de Irán. Se ignoran su paradero y el motivo de su detención.
Ciertamente las autoridades iraníes no han querido confirmar si se encuentra bajo su
custodia. Su familia fue informada de su detención por un testigo presencial, que vio
cómo se lo llevaban.

Mehdi Mohammadpour había sido detenido anteriormente, entre el 11 y el 14 de
mayo, por agentes del Ministerio de Información. Los informes recibidos indican que
fue maltratado bajo custodia y que su familia tuvo que llevarlo al hospital cuando quedó
en libertad. Le dieron el alta hospitalaria el 17 de mayo.

De acuerdo con los informes reseñados, Hossein Nasiri fue detenido el 27 de
abril por agentes del Ministerio de Información y fue sometido a torturas para obligarlo
a hacer una “confesión”, cuya naturaleza se ignora. El 4 de junio lo sacaron del centro
de detención del Ministerio de Información, donde se encontraba, para llevarlo a la
prisión central de Tabriz, lo que indica que no va a ser puesto en libertad bajo fianza.

Los azerbaiyanos iraníes hablan una lengua túrquica y son en su mayoría
musulmanes chiíes. Constituyen la mayor minoría de Irán, equivalente, se cree, al 30%
de la población, y viven principalmente en el norte y el noroeste del país y en la capital,
Teherán.

Cada vez reivindican más derechos culturales y lingüísticos, incluida la
aplicación de su derecho constitucional a la educación en túrquico azerbaiyano. Las
autoridades iraníes ven con recelo a quienes promueven la identidad cultural y los
derechos lingüísticos azerbaiyanos iraníes.

Durante mayo de 2007, los azerbaiyanos iraníes han celebrado manifestaciones
con motivo del primer aniversario de una serie de protestas que tuvieron lugar en mayo
de 2006 como consecuencia de la publicación en un periódico nacional de unas viñetas
que a muchos de ellos les parecieron ofensivas. En las manifestaciones de 2006
resultaron muertas 19 personas y se practicaron centenares de detenciones.

Durante las manifestaciones de mayo de 2007, en las que se han reivindicado los
derechos culturales y lingüísticos de los azerbaiyanos iraníes, se han coreado lemas
como “Türk dilinde medrese olmalıdır her kese” (“Enseñanza en túrquico azerbaiyano
para todos”). Como consecuencia de ellas, se ha intensificado considerablemente la
tensión en diversas zonas habitadas por azerbaiyanos iraníes. Las autoridades han
aumentado la presencia de fuerzas de seguridad en las principales ciudades azerbaiyanas
iraníes, y Amnistía Internacional ha recibido informes sobre decenas de detenciones y
hostigamiento a manifestantes y transeúntes en ciudades como Tabriz. Los informes
indican que a finales de mayo, en las ciudades de Urumiye, Naghadeh y Miyandoab, la
policía paraba y registraba a los jóvenes que iban en grupos dos y tres por la calle.
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Según el sitio web de la Asociación para la Defensa de los Presos Políticos
Azerbaiyanos (Azerbaycan Siyasi Mahpuslarını Müdafaa Komitesi, ASMEK), más de
500 activistas políticos han sido detenidos o han sido víctimas de desaparición forzada
en las últimas semanas. El 7 de mayo, el ministro del Interior fue llamado al Parlamento
para responder a la preocupación suscitada entre los parlamentarios de las regiones
azerbaiyanas iraníes por el uso de la fuerza y la violencia contra manifestantes.

Desde estas líneas expreso mi más profunda preocupación, por el estado físico-
mental actual, tanto de Mehdi Mohammadpour como de Hossein Nasiri (conocido
también como Hüseyn Nəsiri), al Ayatollah Sayed Ali Khamenei, líder de la República
Islámica; a Mahmoud Ahmadinejad, presidente iraní, a Gholamali Haddad Adel,
presidente del Parlamento de Irán y a Seyed Daboud Mohseni Salehi Monfared,
embajador, en Madrid (España), de la República Islámica de Irán.

Además insto a estas autoridades que faciliten de inmediato el acceso regular de
las familias de los detenidos al lugar en donde se encuentran; la elección, por parte de
las familias, de abogados y de los servicios médicos que puedan necesitar; que informen
públicamente de que reciben un trato humano bajo custodia y no son sometidos a tortura
ni malos tratos; que, asimismo, manifiesten también públicamente que han sido
detenidos únicamente por la expresión pacífica de sus convicciones profundas… Por
ello, ante esta causa de privación de libertad de ambas personas, Amnistía Internacional
y las demás organizaciones internacionales, que luchan día a día para que en la totalidad
de los países del mundo se cumplan, con todos los ciudadanos, los Derechos Humanos,
los considerarán presos de conciencia y, por lo tanto, exigirán a las autoridades iraníes
citadas que sean puestos en libertad de inmediato y sin condiciones.
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